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INSTRUCOES DE INSTALACAO

1. A instalacdo do protetor de m3o DAKAR é bem
simples. Fixe o protetor na haste usando os
parafusos (C). Depois encaixe os insertos sextavados
(A) na haste.

2. Escolha a melhor posigdo no guiddo (antes ou
depois dos manetes de frieo/embreagem) e fixe no
guiddo com os parafusos (B).

ATENCAO: EM CASO DE DUVIDA, CONSULTE UM
TECNICO ESPECIALIZADO.

INSTALLATION INSTRUCTIONS

1. The Dakar handguard installation
process is really simple. Fix the
handguard into the bracket using the
screws (C). After fit the hexagon nuts
(A) into the bracket.

2. Choose the better position for the
handguard (after or before the levers
clutch/brake) and then use the screws
(B) for fixation.

ATTENTION: IF ANY DOUBT, CONSULT A
SPECIALIZED TECHNICIAN.
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ISTRUZIONI DI INSTALLAZIONE

1. L'installazione dei paramani Dakar &
molto semplice. Fissare il paramano
al braccialetto usando le viti (C).
Successivamente inserire gli inserti
(A) nel braccialetto.

2. Scegliere la posizione piu comoda
sul manubrio (prima o dopo il
supporto delle leve frizione/freno), e
usare le viti (B) per fissare il
braccialetto.

ATTENZIONE: IN CASO DI DUBBI,
CONSULTARE UN TECNICO
SPECIALIZZATO.
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